MANUAL

AURA MICRO/HIRD MICRO

1 x click — ON 30 LUX
+1x click— 10 LUX
+1 x click—> OFF

HIRO MICRO

1x click— ON
+1x click— OFF

@ oo
Q@ o




Q AURA MICRO FELSZERELESE

FIGYELEM: A fé 0ro kell rd i a kerékhez, és a fény eloszldsa nem lehet elrejtve!

Az elsd lampat SZI|Ik0n konzollal szereld be 0 Igazitsd az AURA MICRO-t helyesen az utazasi iranyba @.
Ragzitéskor fontos, hogy az AURA MICRO ne tudja magat beallitani, sem kdnnyen éllithato.

o Gydzodj meg rola, hogy az AURA MICRO megfelelen van rogzitve és igazitva. Teljesen sik tton a vizszintes fényszél mindig lathatonak kell lennie az tton!

A Németorszagban eldirt fényszorok és reflektorok beszerelési magassaga 40 és 120 cm kozott van.
Ha sziikséges, felveheti a kapcsolatot a kornyékbeli kerékparkereskeddvel is. Gydzddj meg rola, hogy az AURA MICRO tgy van felszerelve és igazitva, hogy a bejovd forgalom ne zavarja el 9

FIGYELEM! Az esés, baleset és stlyos sériilések elkeriilése érdekében csak a hozza tartoz rdgzitéanyagot hasznaljuk.
FIGYELEM! Ne hasznéld a motort, ha az AURA MICRO fénysugarét be van éllitva, vagy ha az AURA MICRO tul laza.
Az AURA MICRO-t csak akkor igazitsd vagy zard le, ha a motor mozdulatlan. A kaprazatos bejov forgalom balesetekt

G VILAGITASI MODDK

AHIGH (30 LUX) és ECO (10 LUX) vilagitasi modok manualisan is lehet valtani.

AKKUMULATORJELZO

Ha az akkumulator kapacitésa kevesebb, mint 20%, a piros jelz6 LED felgyullad. Az AURA MICRO hamarosan teljesen le fog sziinik. Az akkumultort most azonnal fel kell tolteni.

vezethet.

G HIRO MICRO FELSZERELESE

Ardgzités el6tt tisztitsd meg és zsirtalanitsd az ilésoszlopot, hogy szorosan illeszkedjen. Rogzitéskor iigyelj ra, hogy a szilikon szalag olyan szorosan legyen rogzitve és rogzitve a telepités soran, hogy a hatsd ldmpa sem tudja magatdl beallitani,
sem konnyen dllithatd legyen. A szerelési magassag 25-120 cm.
FIGYELEM: A fény eloszldsa nem szabad eltakarni!

oA hétsd lampa végoldala merdleges az tjara és meréleges a jarm kozéptengelyére.
Referenciatengely az ittal parhuzamos @)
Jarmii kizéptengelye @)

FIGYELEM! Az esés, baleset és stlyos sériilések elkerillése érdekében csak a hozzé tartozd tartotartét hasznéld.
MEGJEGYZES: Soha ne szerelj konzolokat az iiléstartdkra!
MEGJEGYZES: Alternativaként a HIRO MICRO egy csipszel rogzithetd egy hatizsakhoz vagy hasonlé biztonsagi lampahoz.

@ viLiciTAsi MoDoK

Eqgy rovid kattintas a be/ki gombra kapcsolja a HIRO MICRO-t.

AKKUMULATORJELZG

Ha az akkumulator kapacitésa kevesebb, mint 20%, a kék jelzd LED felvillan. Hamarosan a HIRO MICRO teljesen ledll. Az akkumulatort most azonnal fel kell télteni.

Q TOLTESI FOLYAMAT

hah#,

- Toltsd fel a lampét csak érsékleten. A toltés nem | éges a -5 °C és +50 °C kozotti toltési hémérséklet tartomanyon kiviil.

Ez megvédi az ak ort a sérii és meghosszabbitja annak élettartamat.

- Mindig iigyelj r4, hogy a pirossal jeldlt USB zérato helyesen be van zérva a téltés utan.
- Nem lehet energiat venni az USB portbdl.

Megjegyzés: A toltd és az USB kabel nem tartalmazza.

Az EU megfeleldségi nyilatkozata:
A SIGMA-ELEKTRO GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az EMC 2014/30/EU iranyelvnek és a RoHS 2011/65/EU irényelvnek.
Az EU Konformitasi Nyilatkozatdnak teljes szovege elérhetd az alabbi internetes cimen: ce.sigma.bike/auramicro és ce.sigma.bike/hiromicro

0 MiiSZAKI INFORMACIGK
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Ref. No. 151062 151063
Brightness max. 30 LUX -

Charging temperature -5°C to +50 °C -5°Cto+50 °C
Operating temperature -10 °C to +60 °C -10°Cto +60 °C
Battery type 600 mAh, 3,7V 200 mAh, 3,7 V
Max. power 21W 0,14 W

Battery run time ~6h ~4h

IP-Standard P44 P44 c €
SIGMA-ELEKTRD GmbH K3
Dr.-Julius-Leber-StraRe 15 é
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